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Utkast till

KOMMISSIONENS BESLUT

avden [...]

om uppfyllande av tillrickliga krav enligt direktiv 2006/43/EG betriffande vissa

tredjelinders behoriga myndigheter

(Text av betydelse for EES)

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION HAR ANTAGIT DETTA BESLUT

med beaktande av fordraget om upprittandet av Europeiska gemenskapen,

med beaktande av Europaparlamentets och radets direktiv 2006/43/EG om lagstadgad
revision av arsbokslut och sammanstélld redovisning och om &ndring av rédets direktiv
78/660/EEG och 83/349/EEG samt om upphivande av radets direktiv 84/253/EEG', sérskilt
artikel 47.3 forsta stycket, och

av foljande skal:

(1

2

3)

Enligt artikel 47.1 1 direktiv 2006/43/EG far medlemsstaternas behoriga myndigheter
endast tillata att revisionshandlingar och andra handlingar hos lagstadgade revisorer
eller revisionsforetag Overldmnas till behdriga myndigheter i ett tredjeland under
forutsittning att dessa av kommissionen har forklarats uppfylla tillrdckliga krav och att
samarbetsformer pa grundval av dmsesidighet har avtalats mellan dem och de behoriga
myndigheterna i de berérda medlemsstaterna.

Overlimnande av revisionshandlingar och andra relevanta handlingar, forvarade hos
lagstadgade revisorer eller revisionsforetag, till behdriga myndigheter i ett tredjeland
berdr ett viktigt allminintresse pd omrddet for oberoende offentlig tillsyn.
Medlemsstaternas behoriga myndigheter bor foljaktligen endast dverldmna sédana
handlingar 1 syfte att bistd det berdrda tredjelandets behoriga myndigheter i deras
utovande av sin behdrighet betrdffande offentlig tillsyn, extern kvalitetssdkring och
utredningar om revisorer och revisionsforetag.

Europaparlamentets och rddets direktiv 95/46/EG av den 24 oktober 1995 om skydd
for enskilda personer med avseende pa behandling av personuppgifter och om det fria
flodet av sddana uppgifter” 4r tillimpligt pa behandling av personuppgifter enligt detta
direktiv. Om Overlimnande av revisionshandlingar eller andra handlingar hos
lagstadgade revisorer eller revisionsforetag till behdriga myndigheter i ett tredjeland
innebdr att personuppgifter utlimnas bor overlamnandet darfor alltid genomfGras i
enlighet med bestimmelserna i direktiv 95/46/EG. Medlemsstaterna bor sdkerstélla att

EUT L 157, 9.6.2006, s. 87.
EGT L 281, 23.11.1995, s. 31.
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4)

)

(6)

(7

®)

behoriga myndigheter i tredjeldnder inte vidarebefordrar personuppgifter utan att forst
ha inhdmtat godkénnande frdn de behoriga myndigheterna i de berdrda
medlemsstaterna. For detta beslut har samrad skett med Europeiska datatillsyns-
mannen.

Uppfyllande av tillrdckliga krav betraffande de behoriga myndigheterna i ett tredjeland
bor bedomas utifrdn samarbetskraven 1 artikel 36 1 direktiv 2006/43/EG eller baseras
pa i grunden funktionellt likvardiga 6verviaganden. Uppfyllandet av kraven bor sdrskilt
beddmas med hénsyn till behorighetsomradet for de behériga myndigheterna i det
berdrda tredjelandet, de skyddséatgarder dessa har genomfort for att forhindra brott mot
bestammelser om tystnadsplikt och konfidentialitet och deras befogenheter enligt sina
nationella lagar och andra forfattningar att samarbeta med behdriga myndigheter i
medlemsstaterna.

Nér gemenskapsforetag som har virdepapper noterade pd marknaderna i Japan,
Kanada och Schweiz eller ingdr i en fOretagsgrupp som utfirdar sammanstéllda
rdkenskaper i dessa ldnder anlitar revisorer och revisionsforetag regleras dessas
tjdnster genom den nationella lagstiftningen i1 de ldnderna. Det bor darfor avgoras om
medlemsstaternas behoriga myndigheter far 6verlimna revisionshandlingar eller andra
relevanta handlingar till de behoriga myndigheterna i1 dessa lédnder 1 uteslutande syfte
att bistd dem i deras utdvande av sina befogenheter betriffande tillsyn, extern
kvalitetssdkring och utredningar om revisorer och revisionsforetag.

Bedomningar i enlighet med artikel 47 i direktiv 2006/43/EG av huruvida tillrdckliga
krav dr uppfyllda har genomforts betrdffande Japans, Kanadas och Schweiz behoriga
myndigheter. P4 grundval av dessa bedomningar bor beslut fattas om huruvida dessa
myndigheter uppfyller kraven.

”Canadian Public Accountability Board” har behorighet att utdva offentlig tillsyn,
verkstélla extern kvalitetssdkring och genomféra utredningar om revisorer och
revisionsforetag. Myndigheten tilldimpar tillfredsstéllande skyddsétgérder avseende
forbud och sanktioner mot att anstdllda och tidigare anstillda Overlamnar
konfidentiella uppgifter till tredje man eller andra myndigheter. Den skulle utnyttja
overlamnade revisionshandlingar endast for syften som ror offentlig tillsyn, extern
kvalitetssékring och utredningar om revisorer och revisionsforetag. Enligt kanadensisk
lagstiftning far den 6verlimna revisionshandlingar och andra relevanta handlingar som
forvaras hos kanadensiska revisorer eller revisionsforetag till de behdriga
myndigheterna 1 ndgon, utan undantag, av EU:s medlemsstater. Med hénsyn till detta
bor ”Canadian Public Accountability Board” forklaras uppfylla tillrdckliga krav vid
tillimpningen av artikel 47.1 1 direktiv 2006/43/EG.

“Financial Services Agency of Japan” och Certified Public Accountants and Auditing
Oversight Board” inom ”Financial Services Agency of Japan™ har behorighet avseende
offentlig tillsyn, extern kvalitetssdkring och utredningar om revisorer och
revisionsforetag. Detta beslut bor endast avse “Financial Services Agency”:s
behorighet att genomfora utredningar om revisorer och revisionsforetag. “Financial
Services Agency of Japan” och ”Certified Public Accountants and Auditing Oversight
Board of Japan” har infort tillfredsstdllande yppandeforbud i1 forhallande till tredje
man och myndigheter och sanktioner vid brott mot detta for sina befintliga och
tidigare anstdllda, och de skulle utnyttja 6verldmnade revisionshandlingar endast for
offentlig tillsyn, extern kvalitetssdkring och utredningar om revisorer och revisions-
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foretag. Enligt japansk lagstiftning far de Gverldmna revisionshandlingar och andra
relevanta handlingar, som forvaras hos japanska revisorer och revisionsforetag, till
varje medlemsstats behoriga myndigheter. Med hinsyn till detta bor “Financial
Services Agency of Japan” och “Certified Public Accountants and Auditing Oversight
Board of Japan” forklaras uppfylla tillrickliga krav for tillimpningen av artikel 47.1 i
direktiv 2006/43/EG.

“Federal Audit Oversight Authority of Switzerland” har behorighet for offentlig
tillsyn, extern kvalitetssdkring och utredningar om revisorer och revisionsforetag.
Myndigheten har infort tillfredsstillande yppandeforbud i forhallande till tredje man
och myndigheter och sanktioner vid brott mot detta for sina befintliga och tidigare
anstéllda och skulle utnyttja Gverlimnade revisionshandlingar endast for offentlig
tillsyn, extern kvalitetssdkring och utredningar om revisorer och revisionsforetag.
Enligt schweizisk lagstiftning far den Overlimna revisionshandlingar och andra
relevanta handlingar, som forvaras hos schweiziska revisorer och revisionsforetag, till
varje medlemsstats behoriga myndigheter. Med hinsyn till detta bor “Federal Audit
Oversight Authority of Switzerland” forklaras uppfylla tillrdickliga krav for
tillampningen av artikel 47.1 i direktiv 2006/43/EG.

Med o6verforing av revisionshandlingar bor avses att myndigheter som forklarats
likvardiga genom detta beslut, efter det att medlemsstaternas behoriga myndigheter pa
forhand givit sitt godkdnnande, ges tillgang till eller far till sig Overlimnade
revisionshandlingar och andra relevanta handlingar som forvaras hos lagstadgade
revisorer och revisionsforetag samt att medlemsstaternas behdriga myndigheter
overlamnar sddana handlingar till dessa myndigheter eller ger dem tillgdng till dem.
Lagstadgade revisorer och revisionsforetag bor déarfor inte tillatas att ge tillgng till
eller overldmna revisionshandlingar eller andra relevanta handlingar, forvarade hos
lagstadgade revisorer eller revisionsforetag, till dessa myndigheter pé andra villkor, till
exempel med stod av den lagstadgade revisorns, revisionsforetagets eller
kundforetagets medgivande, dn de som anges i detta beslut och i artikel 47 1 direktiv
2006/43/EG.

Detta beslut bor inte paverka sadana samarbetsavtal som avses i artikel 25.4 1
Europaparlamentets och rédets direktiv 2004/109/EG av den 15 december 2004 om
harmonisering av insynskraven angdende upplysningar om emittenter vars
virdepapper dr upptagna till handel pd en reglerad marknad och om &ndring av
direktiv 2001/34/EG’.

Eftersom detta beslut fattas under den dvergéngsperiod som beviljas vissa revisorer
och revisionsforetag i tredje land genom kommissionens beslut 2008/627/EG av den
29 juli 2008 om en Overgdngsperiod for verksamheter som utfors av vissa revisorer
och revisionsforetag i tredje land* bor det inte foregripa slutliga beslut om likvirdighet
som kommissionen kan komma att anta enligt artikel 46 i direktiv 2006/43/EG.

De éatgédrder som faststills genom detta beslut dr forenliga med yttrandet frin den
kommitté som har inréttats i enlighet med artikel 48.1 1 direktiv 2006/43/EG.

EUT L 390, 31.12.2004, s. 38.
EUT L 202, 31.7.2008, s. 70.
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HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Foljande behoriga myndigheter i tredje land bor anses uppfylla tillrdckliga krav enligt artikel
47.1 1 direktiv 2006/43/EG:

(1)
2
3)
“4)

”Canadian Public Accountability Board”.
“Financial Services Agency of Japan”.
”Certified Public Accountants and Auditing Oversight Board of Japan”.

“Federal Audit Oversight Authority of Switzerland”.

Artikel 2

Utan att det pdverkar artikel 47.4 1 direktiv 2006/43/EG ska for dverlimnande av
revisionshandlingar och andra relevanta handlingar hos revisorer och
revisionsforetag ska alltid krdvas antingen att den berdrda medlemsstatens behoriga
myndighet pa forhand ger sitt godkdnnande eller att denna myndighet verkstéller
overforingen.

Overlimnande av revisionshandlingar och andra relevanta handlingar hos
lagstadgade revisorer och revisionsforetag far inte avse andra syften dn offentlig
tillsyn, extern kvalitetssdkring eller utredningar om revisorer och revisionsforetag.

Om revisionshandlingar och andra relevanta handlingar endast finns hos en revisor
eller ett revisionsforetag vars etableringsstat dr en annan medlemsstat &n den déar
foretagsgruppens revisor dr etablerad, och den behoriga myndigheten i denne
revisors medlemsstat tar emot en begidran om o&verldmnande av handlingar fran
nagon av de myndigheter som anges 1 artikel 1, far dessa handlingar Gverforas till
den behoriga myndigheten i det berdrda tredjelandet endast om den behdriga
myndigheten 1 den forsta medlemsstaten uttryckligen har samtyckt till overforingen.

Artikel 3

Detta beslut riktar sig till medlemsstaterna.

Utfardat i Bryssel den [...]

Pa kommissionens vignar
Charlie McCreevy
Ledamot av kommissionen
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